WIRELESS MULTI-PLATFORM GAMEPAD

What's included in the box ©®

1. FANTECH EOS PRO WGP15 Gaming Controller
2. One Set Replaceable Thumbsticks

3. One Set Replaceable D-PAD

4. One Set PRO Aim O-Ring

5. USB Receiver

6. Type-C Charging Cable

7. User manual

System requirements®

1. Operating systems: PC/Steam. Switch, i0S, MacOS, tv0S. Android, Tesla Vehicles,

Instruction Manual ©

Thank you for purchasing Fantech EOS PRO WGP15 Wireless Multi-Platform Gamepad.

This gamepad features anti-drift tfechnology achieved through the use of

Hall Effect sticks & triggers. Additionally, EOS PRO features an interchangeable
D-Pad & thumbsticks with rear macro paddles for easy gameplay. Experience the
next level of gamepads!

Technical Specification®

- Connectivity: BT 5.0, StrikeSpeed Wireless, Wired -Rumble: Yes (4 level adjustable Rumble)
-Face Button Type: Membrane -Voltage/Current: 3.7V/ 125mA

- Total Number of Keys: 22 - Programmable Buttons: 12

- Battery: 600mAh (Up to 18 hours usage) - Weight: 253g

- Charging Time: Approx. 3 hours - Wireless Range: £10m

-Turbo: Yes ( 3 level adjustable modes)

- Compatibility: PC/Steam, Switch, iOS, MacOS, tvOS,
Android, Tesla Vehicles, Cloud Gaming/Game Pass

LED Indicator ®

Switch PC
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E LED 1&4 Bright Static Color EI LED 1&3 Bright Static Color

i0S/Mac0S/tv0S Android
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C— LED 1&2 Bright Static Color ——= LED 2&3 Bright Static Color

Buttons Assignment ©

1. Left Joystick

2. Right Joystick
3. Directional Pad
4. Action Buttons
5. Turbo Button

6. Capture Button 11. RB Button
7. Home Button 12. RT Trigger
8. Select/- Button 13. LT Trigger
9. Start/+ Button 14. Left Rear Paddle

16. Sync button
17. Mode Selector Toggle
18. Trigger Lock

10. LB Button

PC & Tesla Vehicles Connection

Connect the gaming controller to your PC by inserting the
USB receiver or Type-C cable to your PC USB port, then
switch the foggle to Windows mode. If not connected,
the LED indicators 1&3 will blinking. If connected, the LED
indicators 18&3 will bright static color.
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Switch Connection

To connect the gamepad to Switch, ensure the toggle is
’fs switched to Switch mode, and press sync button, then the

M game pad will automatically connect to your switch. If not
connected, the LED indicators 18&4 will blinking. If connected,
the LED indicators 184 will bright static color.

Cloud Gaming/Game Pass

USER MANUAL

15. Right Rear Paddle
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Android Connection

To connect the gamepad to Android, first confirm that the
android device is version 10.0 or above, then ensure the
gamepad foggle is switched to android mode. Then open
Bluetooth on your android device, and press sync button on
the gamepad. Now it will show "Fantech EOS PRO™ as a
Bluetooth device, press it to start pairing. If not connected, the
LED indicators 2&3 will blinking. If connected, the LED indicators
28&3 will bright static color.
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i0S Connection

To connect the gamepad to iOS, First confirm that the iOS
device has been upgraded to iOS13 or above. Then, ensure
the gamepad toggle is switched to iOS mode, and open the
Bluetooth on your iOS device. Next, press the Sync button on
your gamepad, and it will show as “Xbox Wireless Controller”,
press it to start pairing. If not connected, the LED indicators
18&2 will blinking. If connected, the LED indicators 182 will
bright static color.

*Confroller only supports Apple devices in 0S13.0 or above, as well as
Apple Store games. Currently the controller does not support touch,
six-axis, vibration, while in-use with phones.

How to Use”

Turbo Mode

g Hold the Turbo button, then press another button that you want to assign.
] If you press again, it will trigger Auto Turbo Mode. To clear the Turbo effect,
hold the Turbo button for 5 seconds. You can adjust Turbo speed by holding
the turbo button and pushing the right analog stick up & down. If you push
up the analog stick, it will increase the speed, if you push it down, it will

decrease the speed.

Rumble Mode

You can adjust the rumble intensity by holding the turbo button and
pushing the left analog stick up & down. If you push up the analog stick,

it willincrease rumble power, if you push it down, it will decrease the power.
*There are 4 level of rumble (100%-70%-30%-0%).

| Lighting Mode

5 LI You can adjust the lighting mode by pressing the "+" button & left on the
D-pad. This will allow you to change between 4 lighting modes (Running
RGB Mode, Breathing Mode, Static Mode, Lighting Off). To adjust the
lighting brightness, press the “-* button and up on the D-pad. To turn off
the ABXY light, please hold the L1+R1 buttons for 5 seconds. To turn off the
analog stick light, please hold the L2+R2 buttons for 5 seconds.

Customizeable Rear Triggers

Press and hold the Turbo button and Rear Paddle that you want to assign
(left or right), then the LED 2+3 will begin to blink, which indicates that it is
ready to receive input. Next, press the button that you want to assign,
and then press the Rear Paddle again to finish recording the input. To
erase the macro, please press the Turbo button and Rear paddle again.
*You can record up to 21 buttons. If you don't press anything for 30
seconds when recording, it will automatically stop inputting the macro.

= Trigger Locks

Instantly reduce the trigger pull for faster in-game response time by
sliding the built-in locks.

Interchangeable D-PAD

Take control of your favorite games with precision by swapping out the
DPAD to suit your needs! Just lift up, and replace!

Interchangeable Thumbsticks

Control your games, your way! Simply pull off the thumbsticks to replace
them with higher or lower size, to fit your needs!

Troubleshooting®

A. Gamepad not recognized/not found/not connected

* Check the gamepad connection.

* Check for USB port problems, or change to another USB port.

* Check the Gamepad driver was installed correctly.

(If not, please unplug and restart the computer.)

* Press Home button for 10 seconds to activate reset factory mode.
. Gamepad not working in the game

* Be aware that not all games support gamepads.

* Check the game's settings options for controller configuration.
. No vibration

* Check that the driver was installed correctly.

* Check that the game supports vibration.
. Charging Indicator Light

*The 1-4 LED indicator light will flash when charging.

* When the battery power is low, the indicator lights will blink and the gamepad will be unable to
be used until it is charged.

*If the gamepad is not in use, the charging time will be around 3.5 fo 4.5 hours. When the battery
is full, the charging indicator light will turn off. While using the gamepad, the LED will flash slowly
to indicate charging, and when the battery is full, the LEDs will turn to a solid color.

*To check the battery, press the Turbo button & “-* button. The lights will shine, depending on the
amount of charge left. If it shows all lights (1, 2, 3, 4), the gamepad is 76%-100% charged. If it
shows 3 lights (1,2, 3), it is 51%-75%, while 2 lights (1, 2) means 26%-50%, and 1 light (1) is 1%-25%.
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For other language,
please scan this barcode

4. Satu Set PRO Aim O-Ring

5. Penerima USB

6. Kabel Pengisian Daya Tipe-C
7. Panduan pengguna

Indonesia

Persyaratan sistem ®
Cloud Gaming/Game Pass

Instruksi manual

Spesifikasi teknis @

Berkabel
- Jenis Tombol Wajah: Membran
- Jumlah Total Tombol: 22

Lampu indikator ®

LED 1 & 2 Warna Statis Cerah

Apa yang disertakan di dalam kotak @

1. Gamepad FANTECH EOS PRO WGP15
2. Satu Set Jempol yang Dapat Diganti
3. Satu Set D-PAD yang Dapat Diganti

- Konektivitas: BT 5.0, Nirkabel StrikeSpeed,

1. Sistem operasi: PC/Steam, Switch, iOS, MacOS, tvOS, Android, Tesla Vehicles,

Terima kasih telah membeli Fantech EOS PRO WGP 15 Wireless Multi-Platform Gamepad.
Gamepad ini dilengkapi teknologi anti-drift yang dicapai melalui penggunaan
Tongkat & pemicu Hall Effect. Selain itu, EOS PRO memiiliki fitur yang dapat dipertukarkan
D-Pad & stik jempol dengan dayung makro belakang untuk memudahkan permainan.
Rasakan pengalaman gamepad tingkat berikutnyal

- Getaran: Ya (Getaran yang
dapat disesuaikan 4 tingkat)
-Tegangan/Arus: 3.7V/ 125mA
-Tombol yang Dapat Diprogram: 12

- Baterai: 600mAh (Penggunaan hingga 18 jam) - Berat: 253g
-Waktu Pengisian Daya: Kira-kira 3 jam
-Turbo Ya (3 tingkat mode yang dapat

- Jangkauan Nirkabel: + 10m
- Kompatibilitas:PS3, PS4, 10S, Android,

disesuaikan) Windows
Fitur ©

1. Joystick Kiri 10. Tombol LB
2. Joystick Kanan 11. Tombol RB
3. Pad Pengarah 12. Pemicu RT
4. Tombol Aksi 13. Pemicu LT
5. Tombol Turbo 14. Paddle Belakang Kiri
6. Tombol Capture 15. Paddle Belakang Kanan
7.Tombol Beranda 16. Tombol sinkronisasi
8. Tombol Pilih/- 17. Tombol Pemilih Mode
9. Tombol Mulai/+ 18. Kunci Pemicu

Switch PC
LED 1 & 4 Warna Statis Cerah LED 1 & 3 Warna Statis Cerah
i0S/Mac0S/tv0S Android

1 & 3 Warna Statis Cerah

Bagaimana menghubungkan ©

Koneksi PC & Kendaraan Tesla

Sambungkan pengontrol game ke PC Anda dengan memasukkan penerima USB
atau kabel Type-C ke port USB PC Anda, lalu alihkan sakelar ke mode Windows.
Jika tidak tersambung, indikator LED 18&3 akan berkedip. Jika tersambung, LED
indikator 183 akan menyala dengan warna statis yang cerah.

Koneksi Switch

Untuk menyambungkan gamepad ke Switch, pastikan toggle
dialihkan ke mode Switch, dan tekan tombol sinkronisasi, lalu
gamepad akan secara otomatis tersambung ke Switch. Jika tidak
tersambung, indikator LED 184 akan berkedip. Jika tersambung,
indikator LED 1&4 akan menyala dengan warna statis yang cerah.

Koneksi Android

Untuk menyambungkan gamepad ke Android, pertama-tama pastikan bahwa
perangkat Android adalah versi 10.0 atau lebih tinggi, lalu pastikan

pengalih gamepad dialihkan ke mode Android. Kemudian buka

Bluetooth di perangkat Android Anda, dan tekan tombol sinkronisasi pada

pada gamepad. Sekarang, ini akan menunjukkan "Fantech EOS PRO" sebagai
Perangkat Bluetooth, tekan untuk mulai melakukan pairing. Jika tidak terhubung, maka
Indikator LED 2 & 3 akan berkedip. Jika terhubung, indikator LED

283 akan berwarna statis cerah.

Koneksi i0S

Untuk menyambungkan gamepad ke iOS, pertama-tama konfirmasikan bahwa iOS
telah ditingkatkan ke i0S13 atau lebih tinggi. Kemudian, pastikan

fombol pengalih gamepad dialihkan ke mode iOS, dan buka aplikasi

Bluetooth pada perangkat iOS Anda. Selanjutnya, tekan tombol Sinkronisasi pada
gamepad Anda, dan akan ditampilkan sebagai "Xbox Wireless Controller”,

tekan tombol tersebut untuk mulai melakukan pairing. Jika tidak tersambung, indikator
LED 1&2 akan berkedip. Jika tersambung, indikator LED 1&2 akan warna statis cerah.
*Pengontrol hanya mendukung perangkat Apple diiOS13.0 atau lebih tinggi, serta
Game Apple Store. Saat ini controller tidak mendukung sentuhan,

enam sumbu, getaran, saat digunakan dengan ponsel

Cara Penggunaan (/)

Mode Turbo

Tahan tombol Turbo, lalu tekan tombol lain yang ingin Anda tetapkan.

Jika Anda menekan lagi, ini akan memicu Mode Auto Turbo. Untuk menghapus efek
Turbo, tahan tombol Turbo selama 5 detik. Anda dapat menyesuaikan kecepatan
Turbo dengan menahan tombol turbo dan menekan stik analog kanan ke atas &
bawah. Jika Anda mendorong ke atas stik analog, itu akan meningkatkan kecepatan,
jika Anda menekannya ke bawah, itu akan mengurangi kecepatan.

Mode Getaran

Anda dapat menyesuaikan intensitas getaran dengan menahan tombol turbo dan

mendorong stik analog kiri ke atas & bawah. Jika Anda mendorong stik analog ke atas,

itu akan meningkatkan kekuatan getaran, jika Anda menekannya ke bawah, itu akan
mengurangi kekuatan.
*Ada 4 tingkat getaran (100%-70%-30%-0%).

Mode Pencahayaan
Anda dapat menyesuaikan mode pencahayaan dengan menekan tombol "+" & kiri

pada D-pad. Ini akan memungkinkan Anda untuk mengubah di antara 4 mode
pencahayaan (Running Mode RGB, Mode Pernapasan, Mode Statis, Pencahayaan
Mati). Untuk menyesuaikan kecerahan pencahayaan, tekan tombol ™" ke atas pada
D-pad. Untuk mematikan Untuk mematikan lampu ABXY, tahan tombol L1+R1 selama

5 detik. Untuk mematikan lampu lampu stik analog, tahan tombol L2+R2 selama 5 detik.
Pemicu Belakang yang Dapat Disesuaikan

Tekan dan tahan fombol Turbo dan Dayung Belakang yang ingin Anda tetapkan (kiri atau

kanan), maka LED 2+3 akan mulai berkedip, yang menandakan bahwa siap untuk
menerima input. Selanjutnya, tekan fombol yang ingin Anda tetapkan, lalu tekan lagi Rear
Paddle untuk menyelesaikan perekaman input. Untuk menghapus makro, silakan tekan
fombol Turbo dan Rear paddle lagi.

* Anda dapat merekam hingga 21 tombol. Jika Anda tidak menekan apa pun selama 30

detik saat merekam, maka secara ofomatis akan berhenti memasukkan makro.

Kunci Pemicu

Kurangi tarikan pemicu secara instan untuk waktu respons dalam game yang lebih cepat
dengan menggeser kunci bawaan.

D-PAD Yang Dapat Di Ganti

Kendalikan game favorit Anda dengan presisi dengan menukar DPAD sesuai kebutuhan

Anda! Angkat saja, dan gantil
Analog Yang Dapat Di Ganti

Kontrol permainan Anda, cara Anda! Cukup tarik thumbstick untuk menggantinya dengan
ukuran yang lebih tinggi atau lebih rendah, agar sesuai dengan kebutuhan Andal

Penyelesaian masalah @
A. Gamepad tidak dikenali/tidak ditemukan/tidak tersambung

* Periksa sambungan gamepad.
* Periksa masalah port USB, atau ubah ke port USB lain.
* Periksa apakah driver Gamepad telah terinstal dengan benar.
(Jika tidak, cabut dan nyalakan kembali komputer).
* Tekan tombol Home selama 10 detik untuk mengaktifkan mode reset pabrik.

B. Gamepad tfidak berfungsi di dalam game

* Ketahuilah bahwa tidak semua game mendukung gamepad.
* Periksa opsi pengaturan game untuk konfigurasi controller.

C. Tidak ada getaran

* Periksa apakah driver telah diinstal dengan benar.
* Periksa apakah game mendukung getaran.

D. Lampu Indikator Pengisian Daya

* Lampu indikator LED 1-4 akan berkedip saat mengisi daya.

* Ketika daya baterai hampir habis, lampu indikator akan berkedip dan gamepad tidak
dapat tidak dapat digunakan hingga daya baterai terisi.

* Jika gamepad tidak digunakan, waktu pengisian daya akan berlangsung sekitar 3,5
hingga 4,5 jam. Saat baterai penuh, lampu indikator pengisian daya akan mati. Saat
menggunakan gamepad, LED akan berkedip secara perlahan untuk mengindikasikan

pengisian daya, dan bila baterai sudah penuh, LED akan berubah menjadi warna solid.

* Untuk memeriksa baterai, tekan tombol Turbo & tombol *-". Lampu akan bersinar,
tergantung pada jumlah daya yang tersisa. Jika semua lampu menyala (1, 2, 3, 4),
berarti daya gamepad telah terisi 76%-100%. Jika menunjukkan 3 lampu (1, 2, 3), berarti
51%-75%, sedangkan 2 lampu (1, 2) berarti 26%-50%, dan 1 lampu (1) 1%-25%.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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